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Changes in membership of the committee:

Pursuant to rule 12-5, membership of the committee was amended
as follows:

The Honourable Senator Carignan, P.C., replaced the Honourable
Senator Wells (May 25, 2015).

The Honourable Senator Poirier replaced the Honourable Senator
Tkachuk (May 25, 2015).

The Honourable Senator Rivard replaced the Honourable Senator
White (May 25, 2015).

The Honourable Senator LeBreton, P.C., replaced the Honourable
Senator Poirier (May 14, 2015).

The Honourable Senator Lang replaced the Honourable Senator
Raine (May 14, 2015).

The Honourable Senator Poirier replaced the Honourable Senator
LeBreton, P.C. (May 13, 2015).

The Honourable Senator Raine replaced the Honourable Senator
Lang (May 13, 2015).

The Honourable Senator Tannas was added to the membership
(May 7, 2015).

The Honourable Senator Manning replaced the Honourable
Senator Batters (May 7, 2015).

The Honourable Senator Greene was removed from the
membership of the committee, substitution pending (May 7, 2015).

The Honourable Senator Greene was added to the membership
(May 6, 2015).

The Honourable Senator Batters replaced the Honourable Senator
Manning (May 6, 2015).

The Honourable Senator Cordy replaced the Honourable Senator
Hubley (April 23, 2015).

The Honourable Senator Downe replaced the Honourable Senator
Fraser (April 23, 2015).
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Modifications de la composition du comité :

Conformément à l’article 12-5 du Règlement, la liste des membres
du comité est modifiée, ainsi qu’il suit :

L’honorable sénateur Carignan, C.P., a remplacé l’honorable
sénateur Wells (le 25 mai 2015).

L’honorable sénatrice Poirier a remplacé l’honorable sénateur
Tkachuk (le 25 mai 2015).

L’honorable sénateur Rivard a remplacé l’honorable sénateur
White (le 25 mai 2015).

L’honorable sénatrice LeBreton, C.P., a remplacé l’honorable
sénatrice Poirier (le 14 mai 2015).

L’honorable sénateur Lang a remplacé l’honorable sénatrice Raine
(le 14 mai 2015).

L’honorable sénatrice Poirier a remplacé l’honorable sénatrice
LeBreton, C.P. (le 13 mai 2015).

L’honorable sénatrice Raine a remplacé l’honorable sénateur Lang
(le 13 mai 2015).

L’honorable sénateur Tannas a été ajouté à la liste des membres du
comité (le 7 mai 2015).

L’honorable sénateur Manning a remplacé l’honorable sénatrice
Batters (le 7 mai 2015).

L’honorable sénateur Greene a été retiré de la liste des membres du
comité, remplacement à venir (le 7 mai 2015).

L’honorable sénateur Greene a été ajouté à la liste des membres du
comité (le 6 mai 2015).

L’honorable sénatrice Batters a remplacé l’honorable sénateur
Manning (le 6 mai 2015).

L’honorable sénatrice Cordy a remplacé l’honorable sénatrice
Hubley (le 23 avril 2015).

L’honorable sénateur Downe a remplacé l’honorable sénatrice
Fraser (le 23 avril 2015).
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MINUTES OF PROCEEDINGS

OTTAWA, Wednesday, April 29, 2015
(37)

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration met this day in camera at 9:02 a.m., in
room 160-S, Centre Block, the deputy chair, the Honourable
George J. Furey, presiding.

Members of the committee present: The Honourable Senators
Campbell, Cordy, Downe, Fraser, Furey, Housakos, Lang,
LeBreton, P.C., Manning, Marshall, Munson, Smith (Saurel),
Tkachuk, Wells and White (15).

Also in attendance: Charles Robert, Clerk of the Senate and
Clerk of the Parliaments and Chief Legislative Officer, Michel
Patrice, Law Clerk and Parliamentary Counsel and Chief,
Parliamentary Precinct Services and other senior Senate officials.

Also present: The official reporters of the Senate.

At 10 a.m., the committee adjourned to the call of the chair.

ATTEST:

Michel Patrice

Acting Clerk of the Standing Committee on
Internal Economy, Budgets and Administration

Lucie Lavoie

Recording Secretary

OTTAWA, Thursday, May 7, 2015
(38)

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration met this day at 8:32 a.m., in room 160-S, Centre
Block, for the purpose of electing a chair.

Members of the committee present: The Honourable Senators
Batters, Campbell, Cordy, Downe, Fraser, Greene, Housakos,
Lang, LeBreton, P.C., Marshall, Munson, Smith (Saurel),
Tkachuk, Wells and White (15).

Also in attendance: Nicole Proulx, Chief Corporate Services
Officer and Clerk of the Standing Committee on Internal
Economy, Budgets and Administration, Charles Robert, Clerk
of the Senate and Clerk of the Parliaments and Chief Legislative
Officer, Michel Patrice, Law Clerk and Parliamentary Counsel
and Chief, Parliamentary Precinct Services and other senior
Senate officials.

Also present: The official reporters of the Senate.

PROCÈS-VERBAUX

OTTAWA, le mercredi 29 avril 2015
(37)

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration se réunit à huis clos aujourd’hui, à 9 h 2, dans la
pièce 160-S de l’édifice du Centre, sous la présidence de
l’honorable George J. Furey (vice-président).

Membres du comité présents : Les honorables sénateurs
Campbell, Cordy, Downe, Fraser, Furey, Housakos, Lang,
LeBreton, C.P., Manning, Marshall, Munson, Smith (Saurel),
Tkachuk, Wells et White (15).

Également présents : Charles Robert, greffier du Sénat et
greffier des Parlements et dirigeant principal des Services
législatifs, Michel Patrice, légiste et conseiller parlementaire et
dirigeant principal des Services de la Cité parlementaire et
d’autres hauts fonctionnaires du Sénat.

Aussi présents : Les sténographes officiels du Sénat.

À 10 heures, le comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convocation
de la présidence.

ATTESTÉ :

Le greffier intérimaire du Comité permanent de la régie
interne, des budgets et de l’administration,

La secrétaire de séance,

OTTAWA, le jeudi 7 mai 2015
(38)

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration se réunit aujourd’hui, à 8 h 32, dans la
pièce 160-S de l’édifice du Centre, afin d’élire un président.

Membres du comité présents : Les honorables sénateurs
Batters, Campbell, Cordy, Downe, Fraser, Greene, Housakos,
Lang, LeBreton, C.P., Marshall, Munson, Smith (Saurel),
Tkachuk, Wells et White (15).

Également présents : Nicole Proulx, dirigeante principale des
Services corporatifs et greffière du Comité permanent de la régie
interne, des budgets et de l’administration, Charles Robert,
greffier du Sénat et greffier des Parlements et dirigeant principal
des Services législatifs, Michel Patrice, légiste et conseiller
parlementaire et dirigeant principal des Services de la Cité
parlementaire et d’autres hauts fonctionnaires du Sénat.

Aussi présents : Les sténographes officiels du Sénat.
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CIBA/2015-05-07/223(P) — Election of New Chair

Pursuant to rule 12-13, the clerk of the committee presided
over the election of the chair.

The Honourable Senator Downe moved:

That the Honourable Senator Housakos do take the chair
of this committee.

The question being put on the motion, it was adopted.

The clerk invited Senator Housakos to take the chair.

At 8:34 a.m., the committee continued in camera.

At 9:06 a.m., the committee adjourned to the call of the chair.

ATTEST:

OTTAWA, Thursday, May 14, 2015
(39)

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration met this day at 8:32 a.m., in room 160-S, Centre
Block, the chair, the Honourable Leo Housakos, presiding.

Members of the committee present: The Honourable Senators
Cordy, Downe, Fraser, Furey, Housakos, Manning, Marshall,
Munson, Poirier, Raine, Smith (Saurel), Tannas, Tkachuk, Wells
and White (15).

Also in attendance: Nicole Proulx, Chief Corporate Services
Officer and Clerk of the Standing Committee on Internal
Economy, Budgets and Administration, Charles Robert, Clerk
of the Senate and Clerk of the Parliaments and Chief Legislative
Officer, Michel Patrice Law Clerk and Parliamentary Counsel
and Chief, Parliamentary Precinct Services and other senior
Senate officials.

Also present: The official reporters of the Senate.

CIBA/2015-05-14/226(P) — Adoption of Minutes of Proceedings

It was moved by Senator Furey that the minutes of proceedings
of April 23 and May 7, 2015, in public portions, be adopted.

The question being put on the motion, it was adopted.

CIBA/2015-05-14/227(P) — Fourteenth Report of the
Subcommittee on Committee Budgets

The Honourable Larry Smith (Saurel) presented the fourteenth
report of the subcommittee as follows:

CIBA/2015-05-07/223(P) — Élection du nouveau président

Conformément à l’article 12-13 du Règlement du Sénat, le
greffier du comité préside à l’élection du président.

L’honorable sénateur Downe propose :

Que l’honorable sénateur Housakos soit élu président du
comité.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le greffier invite le sénateur Housakos à assumer la présidence.

À 8 h 34, la séance se poursuit à huis clos.

À 9 h 6, le comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convocation de la
présidence.

ATTESTÉ :

OTTAWA, le jeudi 14 mai 2015
(39)

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration se réunit aujourd’hui, à 8 h 32, dans la pièce 160-
S de l’édifice du Centre, sous la présidence de l’honorable sénateur
Leo Housakos (président).

Membres du comité présents : Les honorables sénateurs Cordy,
Downe, Fraser, Furey, Housakos, Manning, Marshall, Munson,
Poirier, Raine, Smith (Saurel), Tannas, Tkachuk, Wells et White
(15).

Également présents : Nicole Proulx, dirigeante principale des
Services corporatifs et greffière du Comité permanent de la régie
interne, des budgets et de l’administration, Charles Robert,
greffier du Sénat et greffier des Parlements et dirigeant principal
des Services législatifs, Michel Patrice, légiste et conseiller
parlementaire et dirigeant principal des Services de la Cité
parlementaire et d’autres hauts fonctionnaires du Sénat.

Aussi présents : Les sténographes officiels du Sénat.

CIBA/2015-05-14/226(P) — Adoption de procès-verbaux

Le sénateur Furey propose l’adoption de la partie publique du
procès-verbal des réunions du 23 avril et du 7 mai 2015.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

CIBA/2015-05-14/227(P) — Quatorzième rapport du Sous-comité
des budgets des comités

L’honorable Larry Smith (Saurel) présente le quatorzième
rapport du sous-comité.
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Thursday, May 14, 2015

The Subcommittee on Committee Budgets of the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
has the honour to present its

FOURTEENTH REPORT

Your subcommittee recommends the release of the following
amounts for fiscal year 2015-2016:

Banking, Trade and Commerce (Digital currency)
General Expenses $ 16,700
Total $ 16,700
(includes funds for sole source for professional services)

Official Languages (Second language training)
General Expenses $ 500
Total $ 500

Respectfully submitted,

LARRY SMITH
Chair

It was moved by Senator Tkachuk that the fourteenth report of
the Subcommittee on Committee Budgets be adopted.

The question being put on the motion, it was adopted.

At 8:36 a.m., the committee continued in camera.

At 9:47 a.m., the committee adjourned to the call of the chair.

ATTEST:

OTTAWA, Tuesday, May 26, 2015
(40)

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration met in camera this day at 9:13 a.m., in room 256-
S, Centre Block, the chair, the Honourable Leo Housakos,
presiding.

Members of the committee present: The Honourable Senators
Campbell, Carignan, P.C., Cordy, Downe, Furey, Housakos,
Lang, LeBreton, P.C., Marshall, Munson, Poirier, Rivard, Smith
(Saurel) and Tannas (14).

Also in attendance: Nicole Proulx, Chief Corporate Services
Officer and Clerk of the Standing Committee on Internal
Economy, Budgets and Administration, Charles Robert, Clerk
of the Senate and Clerk of the Parliaments and Chief Legislative
Officer, Michel Patrice Law Clerk and Parliamentary Counsel
and Chief, Parliamentary Precinct Services and other senior
Senate officials.

Le jeudi 14 mai 2015

Le Sous-comité des budgets des comités du Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de l’administration a l’honneur
de présenter son

QUATORZIÈME RAPPORT

Votre sous-comité recommande que les sommes suivantes
soient débloquées pour l’exercice 2015-2016 :

Banques et commerce (monnaie numérique)
Dépenses générales 16 700 $
Total 16 700 $
(y compris des fonds pour un fournisseur unique pour des

services professionnels)

Langues officielles (apprentissage de langues secondes)
Dépenses générales 500 $
Total 500 $

Respectueusement soumis,

Le président,
LARRY SMITH

Le sénateur Tkachuk propose l’adoption du quatorzième
rapport du Sous-comité des budgets des comités.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

À 8 h 36, la séance se poursuit à huis clos.

À 9 h 47, le comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convocation de la
présidence.

ATTESTÉ :

OTTAWA, le mardi 26 mai 2015
(40)

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration se réunit à huis clos aujourd’hui, à 9 h 13, dans la
pièce 256-S de l’édifice du Centre, sous la présidence de
l’honorable Leo Housakos (président).

Membres du comité présents : Les honorables sénateurs
Campbell, Carignan, C.P., Cordy, Downe, Furey, Housakos,
Lang, LeBreton, C.P., Marshall, Munson, Poirier, Rivard, Smith
(Saurel) et Tannas (14).

Également présents : Nicole Proulx, dirigeante principale des
Services corporatifs et greffière du Comité permanent de la régie
interne, des budgets et de l’administration, Charles Robert,
greffier du Sénat et greffier des Parlements et dirigeant principal
des Services législatifs, Michel Patrice, légiste et conseiller
parlementaire et dirigeant principal des Services de la Cité
parlementaire et d’autres hauts fonctionnaires du Sénat.
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Also present: The official reporters of the Senate.

At 9:55 a.m., the committee adjourned to the call of the chair.

ATTEST:

Nicole Proulx

Clerk of the Standing Committee on
Internal Economy, Budgets and Administration

Lucie Lavoie

Recording Secretary

Aussi présents : Les sténographes officiels du Sénat.

À 9 h 55, le comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convocation de la
présidence.

ATTESTÉ :

La greffière du Comité permanent de la régie interne,
des budgets et de l’administration,

La secrétaire de séance,
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EVIDENCE

OTTAWA, Thursday, May 7, 2015

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration met this day at 8:32 a.m. for the election of the
chair and for the consideration of administrative matters.

[English]

Nicole Proulx, Clerk of the Committee: Honourable senators,
there is quorum. As clerk of your committee, it is my duty to
preside over the election of the chair.

[Translation]

I am ready to receive a motion to that effect.

[English]

Senator Downe: I would like to nominate, as the Prime
Minister did earlier this week, Senator Housakos. We are of one
mind, me and the Prime Minister.

Ms. Proulx: Are there other nominations?

It is moved by the Honourable Senator Percy E. Downe that
the Honourable Senator Housakos do take the chair of this
committee.

Is it your pleasure, honourable senators, to adopt the motion?

Hon. Senators: Agreed.

Ms. Proulx: I declare the motion carried.

Hon. Senators: Hear, hear!

Senator Leo Housakos (Chair) in the chair.

The Chair: Thank you very much, colleagues. I see we have a
short agenda here today. Is there anything else besides the election
of the chair today?

Ms. Proulx: No, there isn’t anything.

Senator Downe: I have other business when we go in camera
about a caucus discussion, chair.

The Chair: We are not in camera right now.

Senator Downe:No, I know that, but when we do go in camera.

The Chair: Does anyone have any questions or any other issues
we need to address this morning?

Senator Downe: I have a caucus issue so perhaps we could go in
camera on that. I’ll be brief unless there is a long discussion about
it.

(The committee continued in camera).

TÉMOIGNAGES

OTTAWA, le jeudi 7 mai 2015

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration se réunit aujourd’hui, à 8 h 32, afin d’élire un
président et d’étudier des questions administratives.

[Traduction]

Nicole Proulx, greffière du comité : Honorables sénateurs, nous
avons le quorum. En tant que greffière du comité, il est de mon
devoir de présider à l’élection d’un président ou d’une présidente.

[Français]

Je suis prête à recevoir une motion à cet effet.

[Traduction]

Le sénateur Downe : Je propose la nomination du sénateur
Housakos, comme l’a fait le premier ministre plus tôt cette
semaine. Le premier ministre et moi sommes sur la même
longueur d’onde.

Mme Proulx : Y a-t-il d’autres candidatures?

L’honorable sénateur Percy E. Downe propose que l’honorable
sénateur Housakos soit élu président du comité.

Plaît-il aux honorables sénateurs d’adopter la motion?

Des voix : Oui.

Mme Proulx : Je déclare la motion adoptée.

Des voix : Bravo!

Le sénateur Leo Housakos (président) occupe le fauteuil.

Le président : Merci beaucoup, chers collègues. Je constate
qu’il y a peu de points à l’ordre du jour. L’élection du président
était-elle la seule question à régler aujourd’hui?

Mme Proulx : Oui, il n’y a rien d’autre.

Le sénateur Downe : J’ai un autre point à aborder à huis clos au
sujet d’une discussion du caucus, monsieur le président.

Le président : Nous ne siégeons pas à huis clos en ce moment.

Le sénateur Downe : Non, je sais. J’attends que ce soit le cas.

Le président : Quelqu’un a-t-il des questions ou d’autres points
que nous devons régler ce matin?

Le sénateur Downe : J’ai un point concernant le caucus pour
lequel nous pourrions poursuivre à huis clos. Je serai bref à moins
que nous en discutions longuement.

(La séance se poursuit à huis clos.)
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OTTAWA, Thursday, May 14, 2015

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration met this day at 8:32 a.m., in public, for the
consideration of administrative matters; and in camera for the
consideration of administrative and other matters.

Senator Leo Housakos (Chair) in the chair.

[English]

The Chair: I’d like to welcome Senator Raine, who is replacing
Senator Lang, I understand; and Senator Poirier, who is here for
Senator LeBreton.

We can get right into the thick of things and go to Item 1.

[Translation]

Adoption of minutes of proceedings of April 23 and
May 7, 2015.

[English]

Senators had the opportunity to review the minutes. Is there a
motion to adopt? Senator Furey moves that we adopt the
minutes. Is everyone in agreement?

Hon. Senators: Agreed.

The Chair: Item 2 is the fourteenth report of the Subcommittee
on Committee Budgets.

Senator L. Smith: Honourable senators, I have the honour to
present the fourteenth report of the Subcommittee on Committee
Budgets, which includes recommended allocations for two
committee budgets.

[Translation]

Your subcommittee met the deputy chair and third member of
the steering committee for the Banking, Trade and Commerce
Committee, whose budget application contained proposed
expenditures for communications and graphic design for the
production of their report on digital currency.

[English]

As always, we wanted to be sure that the committee had clear
objectives for this genre of expenditure and that the strategy
would effectively reach its intended audience. We were impressed
by the committee’s plans. For the budget application from
Banking, Trade and Commerce, the recommended allocation is
$16,700.

The second budget allocation is from the Official Languages
Committee for general expenses to cover printing of its report on
second language training. The recommended allocation is $500.

OTTAWA, le jeudi 14 mai 2015

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration se réunit aujourd’hui à 8 h 32, en séance
publique, pour l’examen de questions administratives, et à huis
clos, pour l’examen de questions administratives et autres.

Le sénateur Leo Housakos (président) occupe le fauteuil.

[Traduction]

Le président : J’aimerais souhaiter la bienvenue à la sénatrice
Raine, qui remplace le sénateur Lang, si je comprends bien, et à la
sénatrice Poirier, qui remplace la sénatrice LeBreton.

Nous pouvons nous attaquer directement au vif du sujet et
commencer avec le point 1.

[Français]

L’adoption du procès-verbal du 23 avril et du 7 mai 2015.

[Traduction]

Les sénateurs ont eu l’occasion d’examiner les procès-verbaux.
Y a-t-il une motion pour leur adoption? Le sénateur Furey
propose l’adoption des procès-verbaux. Est-ce que tout le monde
est d’accord?

Des voix : D’accord.

Le président : Au point 2, nous avons le quatorzième rapport
du Sous-comité des budgets de comités.

Le sénateur L. Smith : Honorables sénateurs, j’ai l’honneur de
présenter le quatorzième rapport du Sous-comité des budgets de
comités, qui comprend les affectations recommandées pour les
budgets de deux comités.

[Français]

Le sous-comité a rencontré le vice-président et le troisième
membre du comité directeur du Comité des banques et du
commerce, dont la demande budgétaire prévoyait des dépenses de
communication et de graphisme afin de produire le rapport du
Comité sénatorial permanent des banques et du commerce sur la
monnaie numérique.

[Traduction]

Comme toujours, nous voulions nous assurer que le comité
avait des objectifs clairs pour ce genre de dépenses et que la
stratégie envisagée atteindrait bien le public cible. Nous avons été
impressionnés par les plans du comité. En ce qui concerne la
demande budgétaire du Comité des banques et du commerce,
l’affectation recommandée est de 16 700 $.

La deuxième demande budgétaire a été présentée par le Comité
des langues officielles dans le but de couvrir les frais généraux
d’impression de son rapport sur l’apprentissage d’une langue
seconde. L’affectation recommandée est de 500 $.
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When we last presented to this committee, I noted that the
Official Languages Committee was looking at travel to Europe on
this order of reference. We received a letter noting that the
committee has decided to withdraw that budget application and
that it might return in the fall with a new application.

If the requested amounts are granted in full, this will mean that
a total of $274,406 will have been approved for release this fiscal
year.

[Translation]

In context, the total funding available for all of 2015-16 is
$1.19 million, less $250,000 for witness expenses, leaving $941,000
for operational expenses. Based on this, and the fact that
committees are budgeting for full participation, which, as you
know, is the standard even though full participation rarely occurs,
your subcommittee feels comfortable recommending the release
of the funds.

[English]

I recommend the adoption of the report. If there are any
questions, between the two of us here today, we’ll answer them,
hopefully.

The Chair: You were so good, there are no questions.

Senator L. Smith: I guess they must like my black outfit. Thank
you very much. This outfit came from the bachelor, my son, Brad.
This is what happens as you age — your kids give you all their
clothes. The fact that I can still wear them at this stage of life, that
my chest is not in my drawers, I’m very happy.

The Chair: Senators, I would like to remind everybody that the
cameras are running and this is a public portion of the meeting.
Does anybody move adoption of the report?

Senator Tkachuk: I so move.

The Chair: It’s moved by Senator Tkachuk. All those in
favour?

Hon. Senators: Agreed.

The Chair: Agreed. We will go in camera now.

Senator Tkachuk: I think we should.

(The committee continued in camera.)

La dernière fois où nous avons rencontré ce comité, j’avais pris
note du fait que le Comité des langues officielles envisageait de se
rendre en Europe dans le cadre de cet ordre de renvoi. Nous avons
reçu une lettre disant que le comité avait décidé de retirer la
demande de budget à cet égard et qu’il pourrait présenter une
nouvelle demande à l’automne.

Si les montants demandés sont accordés au complet, cela
signifiera que l’octroi d’un montant total de 274 406 $ aura été
approuvé pour le présent exercice.

[Français]

En contexte, les fonds disponibles pour la totalité de l’exercice
2015-2016 sont de 1,19 million de dollars, moins 250 000 $ pour
les dépenses liées aux témoins, ce qui donne 941 000 $ pour les
dépenses opérationnelles. Compte tenu de ces chiffres et du fait
que les comités demandent toujours un budget pour une pleine
participation, ce qui est la norme, même s’il est rare que tous les
membres se déplacent, le sous-comité recommande la libération
de ces fonds.

[Traduction]

Je recommande l’adoption du rapport. Si vous avez des
questions à nous poser à tous les deux, j’espère que nous pourrons
y répondre.

Le président : Vous êtes tellement bon qu’il n’y a pas de
questions.

Le sénateur L. Smith : Je suppose qu’ils aiment mon habit noir.
Merci beaucoup. Je l’ai reçu de mon fils, Brad. C’est ce qui arrive
quand on vieillit : les enfants nous donnent tous leurs vêtements.
Je suis très content de pouvoir encore le porter à cette période de
ma vie et qu’il ne soit pas relégué à mon garde-robe.

Le président : Honorables sénateurs, j’aimerais rappeler à tous
que les caméras sont allumées et que nous siégeons en séance
publique. Est-ce que quelqu’un propose l’adoption du rapport?

Le sénateur Tkachuk : Je la propose.

Le président : Le sénateur Tkachuk en fait la proposition.
Est-ce que vous êtes tous d’accord?

Des voix : D’accord.

Le président : Adopté. Nous allons poursuivre à huis clos.

Le sénateur Tkachuk : Je pense que c’est une bonne idée.

(La séance se poursuit à huis clos.)
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